CENTRUM
HUMANISTYK
CYFROWEI

Karta etyki globalnej w stowach
uniwersalnych

Anna Wierzbicka




Dociekania

Karta etyki globalnej
w stowach uniwersalnych

Anna Wierzbicka

1. Wprowadzenie: dlaczego karta etyki globalnej

jest potrzebna
Dobrym punktem wyjscia do rozwazan o karcie ety-
ki globalnej jest, jak sadze, cytat z Karty Ziemi (Earth
Charter) opublikowanej przez UNESCO w 2000 roku'
i formalnie popartej przez tysigce organizacji z calego
$wiata:

Znajdujemy sie w krytycznym momencie w historii
Ziemi, w chwili, kiedy ludzko$¢ musi wybraé swoja
przysztosé. W miare tego, jak swiat staje sie coraz
bardziej powigzany wewnetrznie i zarazem kruchy,
przysztosé kryje w sobie wielkie niebezpieczenstwo
i wielkie mozliwoéci. Zeby i$¢ naprzéd, musimy roz-
poznad, ze wposrod wspanialej rdznorodnosci kultur
i form zycia jeste$my jedna ludzka rodzing i jedng
Ziemska wspdlnoty, z jednym wspdlnym losem.

(s.2)?

1 UNESCO The Earth Charter, 2000.

2 Przektad wszystkich cytatow — A.W.
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Jak podkreslono dalej we wprowadzeniu do Karty Ziemi, musi ona mie¢
wymiar etyczny. Dlatego koricowy akapit wstepu brzmi tak: ,Pilnie potrze-
bujemy wspolnej wizji podstawowych wartosci, ktore moglyby da¢ podsta-
we moralng wylaniajacej sie wspdlnocie swiatowej” (s. 1). Trudno sie wiec
dziwié, ze kiedy w ostatniej dekadzie XX wieku toczyly sie prace nad Kartg
Ziemi, postepowaly one réwnolegle z praca nad deklaracja etyki globalne;j.

W istocie, pojawilo sie w tym okresie wiele dokumentéw inspirowanych,
jak sie wydaje, przez Dalajlame, majacych na celu sformulowanie etyki glo-
balnej. Zalozenie widoczne w tych dokumentach bylo takie, ze nie moze by¢
poprawy w porzadku $wiata bez globalnej etyki. W tym, co pisal sam Da-
lajlama, mozna widzie¢ wielka troske o to, co nazywa on ,podstawowymi
zasadami etycznymi” i ,podstawowymi ludzkimi wartosciami™. W ksigzce
Dalajlamy Etyka na nowe tysigclecie zostalo to sformutowane tak:

W przeszlosci, szacunek, jaki ludzie mieli dla religii, oznaczal, ze zachowa-
nia etyczne byly utrzymywane przez wiekszos¢ ludzi trzymajacych sie tej
czy innej religii. Ale teraz juz tak nie jest. Musimy wiec znalez¢ jaki$ inny
sposo6b na ustalenie podstawowych zasad etycznych. (s. 2)

Kluczowe pytanie dla Dalajlamy jest takie:, Jak [ ...] mamy uczy¢ nasze dzieci
moralnosci?®. Ale chociaz wychowanie etyczne dzieci jest niewatpliwie spra-
wg ogromnej wagi, karta formulujgca podstawowe ludzkie wartosci i podsta-
wowe zasady etyczne jest oczywiscie potrzebna na wszystkich poziomach.
Jak to ujmuje Deklaracja na rzecz Etyki Globalnej®, ,ludzkos¢ potrzebuje nie
tylko programéw politycznych i dziatan, potrzebuje ona nadziei, celéw, ide-
aléw, standardow”.

Wedlug tej i nastepnych wersji deklaracji podstawe dla etyki globalnej
mozna znalez¢ we wspdlnym jadrze nauk moralnych zawartych w religiach
$wiata. Jak to ujeto w wersji deklaracji z roku 1993, ,juz teraz istnieje kon-
sensus wsrod roznych religii, ktdry moze stac sie podstawg dla etyki global-
nej — minimalny konsensus na najglebszym poziomie, dotyczacy wigzacych

3 Bstan-dzin-rgya-mtsho, Dalai Lama XIV, Ethics for the New Millennium, Riverhead Books, New
York 1999, s. 27. Wydanie polskie: Etyka na nowe tysigclecie, Politeja, Warszawa 2000.

4 Tamze,s.185.
5 Tamze, s.185.

6 Declaration Toward a Global Ethics, Parliament of the World's Religions, Chicago 1992, s. 3.
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wartosci, nienaruszalnych standardéw i fundamentalnych zasad””. Ten mini-
malny konsensus moze ,da¢ nam podstawe moralng dla lepszego porzadku
$wiata w sferze indywidualnej i moralnej”.

Odwolujac sie do Powszechnej Deklaracji Praw Czlowieka Organizacji
Narodéw Zjednoczonych z 1948 roku, Deklaracja na rzecz Etyki Globalne;®
stwierdza, ze , to, co bylo proklamowane formalnie na poziomie praw, chcemy
teraz potwierdzi¢ i poglebié z perspektywy etyki: chodzi o pelng realizacje
godnosci osoby ludzkiej, wolnosci, wrodzonej réwnosci wszystkich ludzi,
i nieodzownej wzajemnej solidarno$ci wszystkich ludzi”.

2. Karta etyki globalnej musi by¢ przektadalna na wszystkie jezyki

Moéwigc o programie etyki globalnej, musimy rozr6zni¢, przynajmniej na po-
czatku, dwa aspekty: tres¢ i jezyk, w ktorym ta tre$¢ zostaje sformutowana.
Jesli chodzi o tresé etyki globalnej, trudno chyba nie zgodzi¢ sie z Dalajlama,
ze ,jest watpliwe, czy moglibySmy znalez¢ lepsza droge niz zwrdcié sie ku
podstawowym dyrektywom etycznym sformutowanym nie tylko [...] przez
wielkie religie $wiata, ale takze przez humanistyczng tradycje filozoficzng ™.
Jesli jednak chodzi o jezyk etyki globalnej, sa podstawy, by mysle¢, ze moze-
my teraz znalez¢ lepsze stowa i sposoby méwienia niz tradycyjne, poniewaz
mamy do dyspozycji wiedze o jadrze pojeciowym, ktdre jest wspdlne réznym
jezykom $wiata i na ktérym opierajg sie rdzne tradycje religijne, kulturalne
ifilozoficzne.

Z tej perspektywy najbardziej uderzajace sformutowanie pojawia sie we
wezesnej wersji Deklaracji, ktdra zostata w 1993 roku przyjeta przez Parla-
ment Religii Swiata. Chodzi mi o punkt 6: ,To musi by¢ Deklaracja sformu-
lowana w jezyku, ktéry jest OGOLNIE ZROZUMIALY, ktéry unika wyrazen
technicznych i ktdry jest przekladalny na inne jezyki™.

Swiadomo$é¢ fundamentalnego znaczenia przekladalnosci w dialogu
etycznym angazujacym caly Swiat ma swoje zrodlo, jak sie wydaje, w mysle-
niu Dalajlamy i wigze sie najwidoczniej z jego osobistym doswiadczeniem

7 Declaration Toward a Global Ethics, Parliament of the World's Religions, Chicago 1993, s. 4.
8 Tamze.

9 Wersja ostateczna Declaration Toward a Global Ethics, 21993 roku, s. 6.

10 Bstan-dzin-rgya-mtsho, Dalai Lama XIV, Ethics for the New Millennium.

11 Wczesna wersja Declaration Toward a Global Ethics, 21992 roku, s. 1.
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zyciowym: jako tybetanski mnich buddyjski zyjacy latami na wygnaniu w In-
diach i prébujacy weigz komunikowac sie z calym $wiatem doswiadczyt on
do glebi trudnosci w porozumiewaniu sie z ludzmi z rdznych kregdéw kulturo-
wych ijezykowych i najwidoczniej dobrze te doswiadczenia przemyslal. Jego
wlasne myslenie o sprawach etycznych zostalo oczywiscie uksztaltowane
przez tybetariski buddyzm. W swojej ksigzce Etyka na nowe tysigclecie™ Dalaj-
lama pisze o tym tak:

Moim celem byto apelowac o podejscie do etyki oparte na zasadach
uniwersalnych raczej niz religijnych. [...] W tym kontekscie wylonil sie
szczegllny problem wynikajacy z faktu, ze trudno jest odda¢ w nowo-
czesnych jezykach caly szereg termindw tybetaniskich, ktére wydawaly
sie konieczne. [...] Staralem sie wyjasnié te terminy w taki sposdb, zeby
mogly one by¢ zrozumiale dla czytelnikow nie specjalistow, a takze, zeby
mogly by¢ oddane jasno w innych jezykach.

Uczonym europejskim i anglojezycznym jest zapewne trudniej uswiadomié
sobie, ze uzywane przez nich podstawowe terminy etyczne nie majg od-
powiednikéw w innych jezykach. Na przyklad malo kto piszacy o etyce po
angielsku jest sSwiadomy, ze wyrazenia takie jak ,inalienable freedom” albo
»intrinsic dignity of the human person” nie sg przekladalne na inne jezyki
Swiata i ze nawet pojedyncze stowa, takie jak dignity, freedom, equality i inte-
grity — a nawet right i wrong — nie maja swoich odpowiednikéw w wiekszosci
jezykow swiata. Taka aspiracja, zeby sformulowac deklaracje etyki globalnej,
ktora bytaby przekladalna, jest godna podziwu. Jednakze bez wkladu ze strony
semantyki poréwnawczej ci, ktorzy formutowali ostateczna wersje deklaracji,
nie mogli dobrze wiedzie¢, ktérych stéw mozna a ktdrych nie mozna uzy¢,
kiedy chce sie stworzy¢ dokument przekladalny na inne jezyki $wiata (jak
réwniez zrozumialy dla czytelnikdéw niespecjalistow).

Autorzy kolejnych wersji Deklaracji na rzecz Etyki Globalnej najwidocz-
niej starali sie unikaé angielskiego jezyka technicznego, a nawet zréznicowa-
nego stownictwa angielskiego w ogéle. Dlatego zapewne duza role odgrywaja
w tych dokumentach przymiotniki humane i inhumane (z grubsza, ludzki i nie-
ludzki), a takze przystéwki humanely i inhumanely. Na przyklad jedna z Zasad
Etyki Globalnej zawartych w Deklaracji glosi, ze , kazda istota ludzka musi by¢

12 Bstan-dzin-rgya-mtsho, Dalai Lama XIV, Ethics for the New Millennium, s. 11.



DOCIEKANIA ANNA WIERZBICKA KARTA ETYKI GLOBALNE]J...

traktowana humanely, czyli z grubsza biorac, ,po ludzku”®. W zasadach tych
czytamy tez, ze ,Wobec wszelkiej «nieludzko$ci» [inhumanity] nasze przeko-
nania religijne i etyczne wymagaja, zeby kazda istota ludzka byta traktowana po
ludzku [humanely]!".

Ale stowa humane i inhumane nie maja swoich odpowiednikéw w wielu
jezykach $wiata i nie zawsze sg przekladalne.

Tak wiec, zeby sformutowa¢ wiarygodna karte etyki globalnej, musimy
zrezygnowac z takich stéw angielskich jak humane i inhumane, a takze ze stéw
tatwo przychodzacych na mysl w tym kontekscie, jak violence i non-violence,
tolerance, respect, fairness itd. Musimy réwniez zrezygnowac¢ z ,wielkich” stéw
angielskich, jak exploitation i discrimination, degradation i domination™.

W istocie, jak postaram sie pokazac¢ w mojej wlasnej karcie etyki globalnej,
potrzebujemy w zasadzie tylko sze$édziesieciu pieciu stow, ktore sprawdzity
sie w badaniach empirycznych jako stowa ,,uniwersalne’, tzn. majace swoje
odpowiedniki semantyczne we wszystkich jezykach $wiata. Lista tych stow,
w wersji polskiej i angielskiej, zostala przedstawiona w Tabeli 1. Poza tymi
jednostkami elementarnymi (znanymi w literaturze anglojezycznej jako
,semantic primes”) potrzebujemy jeszcze tylko garstki uniwersalnych ale
nieelementarnych ,cegietek myslowych” (tzn.,,molekul semantycznych”),
takich jak ‘mezczyzni’, ‘kobiety’, ‘dzieci) ‘zabi¢’ i ‘Ziemia™.

3. Program badawczy NSM (Natural Semantic Metalanguage)
34. ,Alfabet mysli ludzkich”

Lista stéw niedefiniowalnych i zarazem uniwersalnych, ktora wylonita sie
zbadan empirycznych nad jezykami $wiata, znajduje sie w Tabeli 1.

13 Declaration Toward a Global Ethics 21993 roku, s. 7.

14 K. Stolznow Key Words in the Discourse of Discrimination: ASemantic Analysis, PhD Dissertation,
University of New England 2007.

15 Zob. A. Wierzbicka Semantics: Primes and Universals, Oxford University Press, Oxford 1996;
A. Wierzbicka Imprisoned in English: The Hazards of English as a Default Language, Oxford Uni-
versity Press, Oxford 2014; C. Goddard, A. Wierzbicka Meaning and Universal Grammar: The-
ory and Empirical Findings, eds. C. Goddard, A. Wierzbicka, John Benjamins, Amsterdam 2002,
2 vols.; C. Goddard, A. Wierzbicka Words and Meanings: Lexical Semantics Across Domains, Lan-
guages, and Cultures, Oxford University Press, Oxford 2014; A. Wierzbicka ‘Can There Be Com-
mon Knowledge Without a Common Language? German Pflicht versus English Duty, ,Common
Knowledge" 2015 vol. 21, no. 1.
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Tabela 1. Pojecia elementarne i uniwersalne (wersje polska i angielska)

1.]A, TY, KTOS, COS, LUDZIE, CIAEO, RODZA],
CZESC

I, YOU, SOMEONE, SOMETHING~THING, PEOPLE,
BODY, KIND PART

2. TEN, TEN SAM, INNY

THIS, THE SAME, OTHER~ELSE

3. JEDEN, DWA, DUZO, NIEKTORE,
WSZYSTKIE

ONE, TWO, MUCH~MANY, LITTLE~FEW, SOME,
ALL

4. DOBRY, ZEY, DUZY, MAEY

GOOD, BAD, BIG, SMALL

5. WIEDZIEC, MYSLEC, CHCIEC, CZUC, WIDZIEC,
SEYSZEC

KNOW, THINK, WANT, FEEL, SEE, HEAR

6. POWIEDZIEC~MOWIC, SEOWO, PRAWDA

SAY, WORDS, TRUE

7. ROBIC, STAC SIE, RUSZAC SIE

DO, HAPPEN, MOVE

8. BYC (GDZIES), BYC, BYC (KiMS/czyMms),
(cos) jestT MOJE

BE (SOMEWHERE), THERE IS, BE (SOMEONE/
SOMETHING), (SOMETHING) IS MINE

9. 2YC, UMRZEC

LIVE, DIE

10. KIEDY~CZAS, TERAZ, PRZEDTEM, POTEM,
DEUGO, KROTKO, PRZEZ PEWIEN CZAS,
CHWILA

WHEN~TIME, NOW, BEFORE, AFTER, A LONG
TIME, A SHORT TIME, FOR SOME TIME, MOMENT

11. GDZIE~MIEJSCE, TUTAJ, NAD, POD, DALEKO,
BLISKO, STRON, DOTYKAC

WHERE~PLACE, HERE, ABOVE, BELOW, FAR,
NEAR, SIDE, INSIDE, TOUCH

12. NIE, MOZE, MO, BO, JEZELI, BARDZO,
WIECE]J, TAK JAK

NOT, MAYBE, CAN, BECAUSE, IF, VERY, MORE,
LIKE

Przedstawiony tu zestaw szesc¢dziesieciu pieciu poje¢ elementarnych
i zarazem uniwersalnych to owoc wieloletnich badan, zainaugurowanych
w ksigzce Semantic Primitives®, ktore kontynuowatam w ciagu ostatnich paru
dziesiecioleci we wspdlpracy z Cliffem Goddardem i innymi kolegami w Au-
stralii i poza nig. Program ten znany jest pod nazwg NSM (Natural Semantic
Metalanguage). Zalozenie jest tutaj takie, ze pojecia niedefiniowalne, ktére
pojawiaja sie jako stowa we wszystkich badanych z tej perspektywy jezykach
$wiata, dajg nam neutralny metajezyk dla opisu wszelkich znaczen i mysli
ludzkich, w jakimkolwiek jezyku etnicznym znaczenia i mysli te sa wyrazone.

Nie chodzi tu jednak tylko o same slowa, ale takze o skladnie tych stéw,
tzn. ich mozliwosci kombinatoryczne.

16 A. Wierzbicka Semantic Primitives, Athendum Verlag, Frankfurt am Main 1972.
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Zilustruje to na przykladzie fundamentalnych dla mojego tematu — etyki —
poje¢ ‘dobry’i‘zly’. Badania empiryczne nad wieloma jezykami $wiata wska-
zuja, ze pojecia te mozna znalez¢é w kazdym jezyku, w postaci konkretnych
stow, takich jak dobry iz w jezyku polskim czy good i bad w jezyku angielskim.

Jednocze$nie w kazdym z badanych jezykéw odpowiedniki stéw dobry i zty
sa uwiklane w rozmaite sieci frazeologiczne i leksykalne i maja najrozmaitsze
cechy idiosynkratyczne. Zeby ustali¢, co jest naprawde wspdlne dla tych po-
je¢ w skali uniwersalnej, w programie NSM wykorzystujemy tzw. konteksty
kanoniczne. Dla zilustrowania kontekstéw kanonicznych dla pojeé ‘dobry’
i‘zly’ postuza nastepujace przyklady:

Jest dobrze, jesli ktos tak robi.

Jest zle, jesli kto$ tak robi.

Jesli ja to zrobie, ludzie moga powiedzie¢ o mnie co$ ztego.
Jesli ty to zrobisz, ludzie mogg myslec o tobie co$ ztego.
On chcial zrobi¢ dla ciebie co$ dobrego.

On chce ci zrobi¢ co$ ztego.

Moze ci sie sta¢ co$ bardzo zlego.

To bedzie dobrze dla ciebie.

Cos$ zlego stalo sie w tym miejscu.

To bardzo dobrze.

To bardzo zle.

Nie jest to pelna lista kontekstéw kanonicznych dla pojeé ‘dobry’ i ‘zly’,
ale mysle, ze jest wystarczajgca dla celu, o ktéry chodzi: jak identyfikowaé
pojecia uniwersalne, ktére wystepuja we frazeologicznych i leksykalnych
uwiktaniach lokalnych.

Z badan nad wieloma jezykami wynika, ze zdania kanoniczne, takie jak
te zacytowane tutaj, sg przekladalne i znaczg to samo we wszystkich jezykach,
ktdre byly pod tym wzgledem testowane.

3.2. Zrédta historyczne
Termin ,alfabet mysli ludzkich” pochodzi nie od badaczy z kregu NSM, ale
od Leibniza, ktorego badacze ci uwazajg za swojego intelektualnego przodka.
W nieopublikowanych za jego zycia rekopisach Leibniz pisal m.in. tak™:

17 A.Wierzbicka The Common Language of All People: The Innate Language of Thought', ,Problems
of Information Transmission” 2011 no. 47 (4), s. 380-399.
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a.  Gdyby nie istnialo nic, co jest zrozumiale samo przez sie, w ogdle nie
byliby$émy w stanie nie zrozumie¢. To, co mozna zrozumie¢ poprzez
cos innego, moze by¢ zrozumiate tylko na tyle, na ile zrozumiata
jest ta druga rzecz, i tak dalej. Mozemy dlatego uznaé, ze co$
zrozumielismy tylko wtedy, kiedy rozbiliémy to na czesci zrozumiale
same przez sie'.

b.  Alfabet mysli ludzkich to katalog poje¢, ktdre sg zrozumiale same
przez sie i z ktorych polaczen powstajg wszelkie inne idee.

Jak nieraz wskazywali komentatorzy, sam Leibniz nigdy nie przedstawit na-
wet hipotetycznej listy poje¢ elementarnych. Jak pisal np. Gottfried Martin
w swojej ksigzce o Leibnizu, Leibniz: Logic and Metaphysics', ,ten program bylby
bardziej przekonywajacy, gdyby mozna miec jakie$ wyobrazenie o tym, jak
moglaby wygladadé tablica poje¢ fundamentalnych”.

Watach 60. program ten zostal przypomniany przez profesora Uniwersytetu
Warszawskiego Andrzeja Bogustawskiego® i ta wlasnie wizja stala sie punktem
wyjscia dla programu badan znanego obecnie jako NSM. W odrdznieniu od Le-
ibniza, ktdry jak wskazywali jego komentatorzy, nigdy nie przedstawil nawet
hipotetycznych list poje¢ elementarnych, program NSM rozwijal sie, mozna
powiedzie¢, przez cigg takich hipotetycznych list — poczynajac od czternastu
w mojej ksigzce Semantic Primitives do obecnych sze$¢dziesieciu pieciu.

3.3. Uniwersalne Molekuty Semantyczne i ,Jezyk Minimalny"”
Badania prowadzone w ramach metodologii NSM prowadzg do wniosku, ze
poza szes¢dziesiecioma piecioma uniwersalnymi jednostkami elementar-
nymi istniejg jeszcze inne stowa uniwersalne, ktére odgrywaja istotng role
jako swego rodzaju ,cegielki semantyczne” dla budowania znaczen jeszcze
bardziej zlozonych®. Takich uniwersalnych molekul semantycznych jest, jak

18  G.W. Leibniz Opuscules et fragments inédits de Leibniz, Georg Olms, Hildesheim 1903 (repr. Pres-
ses Universitaires de France, Paris 1961), s. 430.

19 G. Martin Leibniz: Logic and Metaphysics, Barnes & Noble, New York 1964, s. 25.

20 A. Bogustawski On Semantic Primitives and Meaningfulness, w: Sign, Language, Culture, eds.
A Greimas [et al.], Mouton, The Hague 1970, s. 193-152.

21 Zob. C. Goddard Semantic molecules and semantic complexity: (with special reference to “envi-
ronmental” molecules), ,Review of Cognitive Linguistics” 2010 no. 8., s. 123-155; C. Goddard,
A. Wierzbicka Words and Meanings...



DOCIEKANIA ANNA WIERZBICKA KARTA ETYKI GLOBALNE]J...

sie obecnie wydaje, paredziesigt. W proponowanej przeze mnie karcie etyki
globalnej bede odwolywac sie tylko do szesciu takich molekul. Sa to stowa
‘mezczyzni’, ‘kobiety’, ‘dziec’,‘(zywe) stworzenia), ‘ziemia’i ‘zabid.

Razem stowa niedefiniowalne i molekuly semantyczne daja nam swego
rodzaju ,jezyk minimalny”, w ktdrym mozna porozumiewac sie w skali glo-
balnej, poza specyfika pojeciowa réznych tradycji kulturowych.

4. Karta etyki globalnej

Przechodze teraz do przedstawienia karty etyki globalnej w wersji propono-
wanej przeze mnie i wykorzystujgcej wylacznie stowa uniwersalne. Podzieli-
tam ten dokument na dwie czesci: najpierw (4.1) przedstawiam zasady wpro-
wadzone w ramie ,jest bardzo zle, je$li...”, a nastepnie (4.2) zasady wprowa-
dzone w ramie, dobrze jest, jesli...”. Pierwsza cze$¢ bedzie z kolei podzielona
na dwie podgrupy, jedna dotyczgca tego, co ludzie cheg robié¢ w stosunku do
innych, a druga tego, jak ludzie mysla o innych. Ponumeruje wszystkie normy
kolejno, od 1 do 25, a wszystkie grupy oznacze duzymi literami, od [A] do [F].

4. Normy negatywne: ,,JEST BARDZO ZLE, JESLL..."

Zaczne od czterech waznych norm zwigzanych z ,bardzo ztymi rzeczami”, kté-
re ludzie chcg robié. Podobnie jak cala proponowana przeze mnie karta ety-
ki globalnej, te cztery normy zostana sformulowane w Jezyku Minimalnym.
Poniewaz przedstawiam ten tekst po polsku, bedzie to polska wersja Jezyka
Minimalnego, czyli Polszczyzna Minimalna. Kiedy przedstawialam ten tekst
po angielsku, byla to oczywiscie wersja angielska, znana jako Minimal En-
glish. Ale wszystkie takie wersje minimalne sg ekwiwalentnymi wariantami
jednego jezyka, ktory bede tutaj okreslac jako Jezyk Minimalny.

[A]  JESTBARDZO ZLE, JESLI LUDZIE CHCA...

[1] Jest bardzo Zle, jesli ludzie chcg robié bardzo zte rzeczy innym
ludziom.

[2] Jest bardzo zle, jesli ludzi chcg zabijaé innych ludzi.

[3] Jest bardzo Zle, jesli mezczyzni cheg robié bardzo zle rzeczy
kobietom.
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[4] Jest bardzo Zle, jesli ludzie chcg méwié duzo rzeczy innym ludziom,
jesli wiedza, ze te rzeczy to nieprawda.

W celach czysto mnemotechnicznych mozna by oznaczy¢ te cztery nor-
my stowami takimi jak ,nienawis¢”, ,mord’, ,,gwalt” i, ktamstwa’, ale to nie
jest zupelnie to, o co chodzi. W istocie tego, o co chodzi, nie da sie uchwyci¢
pojedynczymi stowami, mozna to tylko wyrazi¢ w prostych i uniwersalnych
stowach Jezyka Minimalnego.

Z czterech norm przedstawionych powyzej ostatnia moze wydawacd sie
bardziej kontrowersyjna niz pozostale trzy: czy ktamstwa dadzg sie poréw-
na¢ do nienawisci, mordu lub gwattu? Oczywiscie to kwestia dyskusyjna,
warto jednak podkresli¢, ze nie chodzi tutaj o male klamstwa ani nawet
o jednostkowe wypadki méwienia nieprawdy w sprawach waznych. Cho-
dzi tu raczej o miejsca i okresy pograzone w zaklamaniu, takie jak Niemcy
hitlerowskie, Europa Wschodnia za czaséw komunistycznych albo obecnie
Rosja Putina.

Uzylam w tych czterech normach sformulowania: ludzie cheq robic raczej
niz ludzie robig, poniewaz wydaje mi sie, ze to jest kluczowa réznica miedzy
perspektywa prawng (w szerokim sensie tego stowa) a perspektywg etycz-
na, tj. perspektywa wartosci i ideatéw. Celem praw i konwencji moze by¢
powodowanie, zeby ludzie nie robili bardzo zlych rzeczy innym ludziom, ale
ideal etyczny jest taki, zeby ludzie nie chcieli robié bardzo ztych rzeczy innym
ludziom. Jak to ujeto w wersji Deklaracji na rzecz Etyki Globalnej z 1992 roku,
w czesci zatytutowanej , Transformacja Swiadomosci’, chodzi tutaj nie o same
czyny, ale i o ,wewnetrzne nastawienie” ludzi (,inner orientation”).

Jak ta cze$é Deklaracji (razem z tytutem) ilustruje, ,wewnetrzne nasta-
wienie” dotyczy zaréwno ,umystu’, jak i ,serca’, tzn. w Jezyku Minimalnym,
‘mys$lenia), ‘chcenia’ i ‘czucia’. Pierwsze cztery przedstawione tutaj normy
([A]) sa sformulowane w terminach ‘myslenia’, natomiast nastepny ze-
staw ([B]) — w terminach ‘chcenia’. (Normy dotyczace ‘uczué’ pojawig sie
pozniej).

[B]  JESTBARDZO ZLE, JESLI LUDZIE MYSLATAK...
[5] Jest bardzo Zle, jesli ludzie tak myslg o jakich$ innych ludziach:

»Ludzie tego rodzaju to nie sg ludzie tacy jak inni ludzie, oni s
ponizej innych ludzi’.
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(6] Jest bardzo zle, jesli ludzie tak myslg o jakichs innych ludziach:
»Ludzie tego rodzaju to nie sg ludzie tacy jak inni ludzie, oni sa
ponad innymi ludZmi”.

[7] Jest bardzo Zle, jesli mezczyzni tak myslg o kobietach:
»53 dwa rodzaje ludzi, jeden rodzaj to mezczyzni, ludzie tego rodzaju
sa ponad ludzmi tego drugiego rodzaju, ludzie tego drugiego rodzaju
to kobiety”.

[8] Jest bardzo zle, jesli ludzie tak my$lg o jakichs ludziach:
,Ludzie tego rodzaju to zli ludzie”.

[9] Jest bardzo zle, jesli ludzie tak mysglg o innych ludziach:
»Ja nie jestem jak inni ludzie.
Inni ludzie robig bardzo zle rzeczy, ja nie robie bardzo ztych rzeczy”.

[10] Jest bardzo zle, jesli ludzie czesto tak my$lg o wielu rzeczach:
,»T0 nie jest moje, to jest kogo$ innego, chce, zeby to byto moje”.

Dla celéw mnemotechnicznych normy w grupie [B] mozna wigzac ze sto-
wami takimi jak ,Untermensch’, ,Ubermensch” ,seksizm’, ,rasizm’, super-
bia”1i,chciwo$¢”, ale znowu takie stowa mogg by¢ tylko pewnymi sygnala-
mi wywolawczymi. To, o co naprawde chodzi, da sie wyrazi¢ tylko w Jezyku
Minimalnym, a nie w zlozonych semantycznie i nacechowanych kulturowo
swielkimi” stowami wzietymi z angielskiego, niemieckiego czy z laciny.

4.2.Normy pozytywne: JEST DOBRZE, JESLI...

Przechodzac teraz do norm ‘pozytywnych’, warto najpierw zwrdci¢ uwage na
asymetrie tych dwodch rodzajow norm: ,jest bardzo Zle, jesli...” 1, jest dobrze,
jesli...” Wyjasnienie tej asymetrii jest takie, ze karta etyki globalnej powinna,
jak sadze, zdecydowanie odrzuci¢ wielkie zlta zwigzane z nienawiscig, zabija-
niem, gwaltem, i zaktamaniem. Je$li chodzi natomiast o idealy pozytywne,
wiekszy sens ma, jak sie wydaje, sformutowanie celéw skromniejszych, bar-
dziej osiggalnych dla wielu (,dobrze jest jesli...”), niz idealéw wyzszych, ale
za to zapewne mniej osiagalnych (,jest bardzo dobrze, jesli...”).

4.24."Dobra wola": JEST DOBRZE, JESLI LUDZIE CHCA...
Rozpoczynam cze$¢ II karty (normy pozytywne) od dwdch bardzo ogdl-
nych idealdw, ktdre moga przywiesé na mysl polskie stowa takie jak mitosé
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i zZyczliwosc i angielskie stowa takie jak love 1 kindness, ale ktdre znowu nie
przylegaja dokladnie do zadnych takich stéw. W Jezyku Minimalnym mozna
je wyrazic tak, jak pokazuje grupa [C]:

[C]  JEST DOBRZE, JESLI LUDZIE CHCA...

[11] Jest dobrze, jesli ludzie cheg robié dobre rzeczy dla innych ludzi.

[12] Jest dobrze, jesli ludzie cheg, zeby dobre rzeczy dzialy sie innym
ludziom.

O ile normy w grupie [C] dotyczg tego, czego ludzie chea, normy w grupie [D]
dotycza tego, czego ludzie nie chca.

[D]  JESTDOBRZE, JESLI LUDZIE NIE CHCA...

[13] Jest dobrze, jesli ludzie nie chcg robi¢ ztych rzeczy innym ludziom.

[14] Jest dobrze, jesli ludzie nie cheag, zeby zte rzeczy dzialy sie innym
ludziom.

W tym wypadku jednakze potrzebne sg, jak sie wydaje, réwniez normy bar-
dziej szczegdlowe, poza szerokimi uogélnieniami zawartymi w punktach
[13] i [14]. Kiedy méwimy ,dobrze jest, jesli ludzie cheg robi¢ dobre rzeczy
dla innych ludzi”, mamy na mysli nastawienie wobec innych ludzi w ogéle
(a szczegblnie wszystkich tych, ktérzy znajda sie na naszej drodze). Natomiast
w wypadku nienawisci i agresji potrzebny jest szczegdlnie wysilek etyczny
ukierunkowany na konkretne osoby: na tych, ktérzy nas skrzywdzili. Uzywa-
jac stéw ,wielkich” i nacechowanych kulturowo, chodzi tutaj przede wszyst-
kim o myslenie w kategoriach , zemsty” i ,przebaczenia”: jezeli kto$ zrobit
co$ bardzo ztego mnie samemu, wymaga szczeg6lnego wysitku wyrwanie
zwlasnego serca bardzo ztych uczué do tego czlowieka i pragnienia, zeby mu
‘odplacié’. Z tego powodu warto, jak sadze, dopelni¢ ogdélne normy sformu-
towane w punktach [13] i [14] normami bardziej szczegétowymi [15] i [16]:

[15] Jest dobrze, jesli ludzie nie chcg mysle¢ tak o nikim:
,Ten kto$ zrobil mi co$ bardzo zlego, z tego powodu ja chce zrobié
co$ bardzo ztego temu komus”.
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[16] Jest dobrze, jesli ludzie nie chcg tak mysle¢ o nikim przez diugi czas:
»Ten kto$ zrobil mi co$ bardzo ztego”.

4.2.2. DOBRZE JEST, JESLI LUDZIE CZUJA...

Normy na temat ‘chcenia’ sformulowane w punktach [15] i [16] prowadzg nas
w sposob naturalny do norm moralnych dotyczacych uczu¢. Wlgczenie takich
norm do karty etyki globalnej moze budzi¢ zastrzezenia: czy w ogdle moga
by¢ normy moralne odwotujace sie do uczuc?

W wielu koncepcjach etycznych uczucia sg wylaczone z pola widzenia.
Z drugiej strony, z perspektywy buddyjskiej, ktora uksztattowala podejscie
etyczne Dalajlamy do etyki globalnej, pojecia takie jak ‘wspodlczucie’i ‘em-
patia’ [empathy]| majg zasadnicze znaczenie. Podobne pojecia i rozumienia
zajmujg centralne miejsce rowniez w Kazaniu na Gorze w Ewangelii $w. Ma-
teusza i w innych miejscach Nowego Testamentu?®.

W wersji karty etyki globalnej, ktdrg ja tutaj proponuje, wlaczytam trzy
normy etyczne oparte na uczuciach:

[E]  JESTDOBRZE, JESLI LUDZIE CZUJA...

[17] Jest dobrze, jesli ludzie czujg co$ dobrego do innych ludzi.

[18] Jest dobrze, jesli ludzie nie cheg czué nic bardzo ztego do innych
ludzi.

[19] Jest dobrze, jesli ktos co$ czuje, kiedy wie, ze jest tak:
co$ bardzo ztego dzieje sie komus innemu, ten kto$ inny czuje z tego
powodu cos bardzo zlego.
Jest dobrze, jesli ten kto$ chce zrobié z tego powodu co$ dobrego dla
tego kogo$ innego.

Dla celéw mnemotechnicznych, mozna zwigzad te normy ze stowami takimi
jak ‘milos¢, ‘nienawisd i ‘wspolczucie) ale znowu, takie etykietki nie moga
ujaé precyzyjne tego, o co tutaj chodzi. Mozna to natomiast uchwyci¢ eks-
plikacja w Jezyku Minimalnym.

22 A.Wierzbicka What Did Jesus Mean? Explaining the Sermon on the Mount and the Parables in Sim-
ple and Universal Human Concepts, Oxford University Press, Oxford 2001.
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4.2.3. DOBRZE JEST, JESLI LUDZIE MYSLA TAK...

W tym ostatnim podrozdziale (4.2.3) bedzie mowa o tym, jak jest dobrze my-
$le¢ o innych ludziach, a takze, jak dobrze jest mysle¢ o zwierzetach i o $rodo-
wisku, w ktérym czlowiek zyje. Zanim sprébuje sformutowac te idealy w Jezy-
ku Minimalnym, dobrze przypomnie¢ ,wielkie” stowa i frazy, takie jak , ludzka
solidarnos¢’, ,ludzka godnos¢’, ,opieka nad niepelnosprawnymi’, ,opieka nad
dzie¢mi’, ,zwalczanie okrucienistwa wobec zwierzat” i,,ochrona srodowiska’”.

Prébujgc sformutowad wszystkie te imperatywy w Jezyku Minimalnym,
proponuje normy od [20] do [25].

[Fl  JESTDOBRZE, JESLI LUDZIE MYSLA TAK...

[20] Jest dobrze, jezeli ludzie mysla tak o wszystkich innych ludziach:
»Ten kto$ nie chce czué przez diugi czas czegos bardzo zlego,
ten ktos chce czud przez dlugi czas co$ bardzo dobrego.
Ten ktos to kto$ taki jak ja”.

[21] Jest dobrze, jesli ludzie mysla tak o wszystkich innych ludziach:
,Wiem, ze jest co$ bardzo dobrego w tym kims,
bo wiem, ze jest co$ bardzo dobrego we wszystkich ludziach”.

[22] Jest dobrze, jesli ludzie my$la tak o niektérych ludziach:
»Ciludzie nie mogg robi¢ wielu rzeczy, z tego powodu jest dobrze,
jesli inni ludzie chcg robi¢ duzo dobrych rzeczy dla tych ludzi”.

[23] Jest dobrze, jesli ludzie mysla tak o dzieciach:
»Bardzo zle rzeczy moga sie sta¢ dzieciom, jesli inni ludzie nie robig
dla nich wielu dobrych rzeczy, z tego powodu jest dobrze, jesli inni
ludzie chcg robié¢ duzo dobrych rzeczy dla dzieci”.

[24] Jest dobrze, jezeli ludzie mysla tak o zywych stworzeniach wielu
rodzajow:
Te stworzenia mogg czué co$ bardzo zlego, tak jak ludzie mogg czué
co$ bardzo ztego.
Z tego powodu nie chce robi¢ pewnych rzeczy tym stworzeniom”.

[25] Jest dobrze, jesli ludzie myslg tak o Ziem:i:
»Jest duzo ludzi na Ziemi, ci ludzie zyja w wielu miejscach na Ziemi.
Jesli duzo ludzi bedzie robi¢ pewne rzeczy w tym miejscu, gdzie
zyja, co$ bardzo ztego moze stac si¢ z Ziemis.
Z tego powodu nie chce robi¢ takich rzeczy w tym miejscu, gdzie zyje”.
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Zeby skomentowaé tylko pierwsza z tych norm, ide tutaj za minimali-
stycznym zalozeniem Dalajlamy, ze — cytuje — ,w ostatecznym rachunku je-
ste§my wszyscy braémi i siostrami, ze nie ma zadnych zasadniczych réznic
miedzy nami, ze tak samo jak ja, wszyscy inni ludzie pragng by¢ szcze$liwi
iunikng¢ cierpien”?. Warto tutaj zwrocié¢ uwage na fakt, ze przy calym swo-
im pragnieniu, zeby utozsamiaé sie ze wszystkimi zywymi stworzeniami,
Dalajlama wyr6znia szczeg6lnie ludzi, i postuluje, zeby ludzie utozsamiali
sie z innymi ludzmi. W istocie to utozsamianie sie ludzi z innymi ludzmi jest
kamieniem wegielnym etyki globalnej, ktorg Dalajlama proponuje. Istnieje
pokrewienstwo miedzy ludzmi i zwierzetami opierajgce sie na tym, ze obie
te grupy ,nie cheg czué czegos bardzo zlego” (norma 24), ale jest tez ‘brater-
stwo’ miedzy ludzmi, ktdrzy — w przeciwienstwie do zwierzat — sg w stanie
mysle¢ o przyszlosci, chcg unikngé cierpien dlugofalowych i pragng dtugofa-
lowego szczescia. Takie uznanie fundamentalnej jednosci rodzaju ludzkiego
wydaje sie istotnie niezbedng cze$cig karty etyki globalne;j.

5. Uwagi koricowe

W epoce postepujacej globalizacji $wiat potrzebuje, bardziej niz kiedykol-
wiek przedtem, porozumienia co do tego — jak pisal kiedys Majakowski — ,,¢to
takoe xoro$o, a Cto takoe ploxo” . Po angielsku wielu myslicieli i dziataczy
spotecznych sformutowaloby to podstawowe pytanie inaczej: ,what is right
and what is wrong”. Ale stowa right i wrong same sg uksztaltowane przez spe-
cyficzng tradycje kulturows i moim zdaniem nie mogg z tego powodu stuzy¢
jako dobre narzedzia do dialogu w skali globalnej. Natomiast sformulowanie
Majakowskiego nadaje sie do takiego dialogu, bo jest w pelni przektadalne
iniezalezne od kultury.

Ale same stowa ‘dobry’ i ‘zly) razem z wlasciwosciami kombinatorycznymi,
to oczywiscie dopiero poczatek. Potrzebne sg sformulowania szczegélowe,
mianowicie o tym, co w zyciu ludzkim jest dobre, a co zle, i jeszcze konkret-
niej, jak ludzie majg zy¢, zeby zy¢ dobrze — co robi¢ a czego nie robi¢, jak
mysle¢ a jak nie mygleé, czego chcieé i czego nie chcieé. Zeby dyskusja nad
tymi pytaniami mogta toczy¢ sie w skali globalnej, potrzeba wspdlnego jezyka
pojeciowego, a w szczegdlnosci wspdlnego stownictwa, przekladalnego na
wszystkie jezyki $wiata. W dobie $wiatowej dominacji jezyka angielskiego

23 Bstan-dzin-rgya-mtsho, Dalai Lama XIV Ethics for the New Millenium, Riverhead, New York 1999,
s.78.
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naturalna jest tendencja, zeby czerpad takie stownictwo z jezyka angielskie-
20, zaczynajac wlasnie od takich podstawowych w krajach anglojezycznych
stow jak right i wrong, a koficzgc na anglotacinskich konstruktach, takich jak
discrimination, exploitation, degradation, domination czy violence.

Taka pojeciowa ,anglobalizacja” nie jest moim zdaniem prostg droga do
autentycznego porozumienia miedzyludzkiego w skali $wiatowej.

W przedstawionym tu projekcie karty etyki globalnej proponuje inna dro-
ge. Punktem wyjscia tej drogi jest zalozenie o istnieniu wspolnego wszystkim
ludziom alfabetu mys$li ludzkich.

Zaproponowana tutaj karta etyki globalnej jest oczywiscie dokumentem
dyskusyjnym. Rozumie sie samo przez sie, ze trzeba mysle¢ dalej nad opty-
malnym wyborem i optymalnym ksztaltem norm, ktére powinny wej$¢ do
ostatecznej wersji karty etyki globalne;.

To, co moim zdaniem nie jest dyskusyjne, to sam postulat dgzenia do sfor-
mulowan przekladalnych na wiele jezykdw swiata. Dwie wersje karty przed-
stawione w niniejszym artykule, polska i angielska, pokazuja, mam nadzieje,
ze taka przekladalnosé jest w zasadzie mozliwa.

Dzieki tej przekladalnosci karta etyki formulowana w takim wlagnie Mi-
nimalnym Jezyku Angielskim moze by¢ rozumiana jednakowo we wszyst-
kich czesciach $wiata, nie niosgc ze sobg ani kultury ,anglo”, ani kultury
europejskiej.

W kazdym razie taki jest jeden z dwdch gtéwnych celow przyswiecajacych
temu projektowi, ktory poddaje tutaj pod dyskusje.

Drugi cel to ksztalcenie moralne dzieci. Cytowatam na poczatku kluczowe
pytanie Dalajlamy: ,Jak mamy uczy¢ dzieci moralnosci?”.

Poniewaz stowa i zwroty przekladalne na wszystkie jezyki to zarazem
stowa i zwroty proste ijasne, droga do osiggniecia obu tych celéw jest moim
zdaniem ta sama. Sformulowania takie jak ,Jest bardzo zle, jesli ludzie chcg
zabija¢ innych ludzi” sg jednoczenie przekladalne i latwe do zrozumienia dla
wszystkich, zaréwno dorostych, jak i dzieci.

Co szczegélnie wazne, s one fatwe do zrozumienia w kazdym jezyku.

Oczywiscie jasne i powszechnie zrozumiale zasady moralne to dopiero
poczatek wychowania moralnego dzieci i ksztalcenia moralnego dorostych.
Jest to takze dopiero punkt wyjscia do dialogu w konkretnych sprawach
miedzyludzkich i miedzykulturowych. Mysle jednak, ze jasne i bezstronne
sformulowanie takiego punktu wyjscia jest samo przez sie sprawg duzej
wagi, i to zardwno w perspektywie edukacji narodowej, jak i poszukiwan
globalnych.
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6. Karta etyki globalnej — wersja polska (petny tekst)
[A]  JESTBARDZO ZLE, JESLI LUDZIE CHCA,...

[1] Jest bardzo Zle, jesli ludzie chcg robié bardzo zte rzeczy innym
ludziom.

[2] Jest bardzo Zle, jesli ludzie chcg zabijaé innych ludzi.

[3] Jest bardzo Zle, jesli mezczyzni cheg robié bardzo zle rzeczy
kobietom.

[4] Jest bardzo Zle, jesli ludzie chcg méwié duzo rzeczy innym ludziom,
jesli wiedza, ze te rzeczy to nieprawda.

[B]  JESTBARDZO ZLE, JESLI LUDZIE MYSLA TAK...

[5] Jest bardzo Zle, jesli ludzie tak mysla o jakichs innych ludziach:
»Ludzie tego rodzaju to nie sg ludzie tacy jak inni ludzie, oni sa
ponizej innych ludzi".

[6] Jest bardzo zle, jesli ludzie tak myslg o jakichs innych ludziach:
»Ludzie tego rodzaju to nie sg ludzie tacy jak inni ludzie, oni s
ponad innymi ludzmi”.

[7] Jest bardzo Zle, jesli mezczyzni tak my$la o kobietach:
»S3 dwa rodzaje ludzi, jeden rodzaj to mezczyzni, ludzie tego rodzaju
sa ponad ludzmi tego drugiego rodzaju, ludzie tego drugiego rodzaju
to kobiety”.

[8] Jest bardzo zle, jesli ludzie tak my$lg o jakichs ludziach:
,Ludzie tego rodzaju to zli ludzie”.

[9] Jest bardzo zle, jesli ludzie tak mysglg o innych ludziach:
»Ja nie jestem jak inni ludzie.
Inni ludzie robig bardzo zle rzeczy, ja nie robie bardzo ztych rzeczy’.

[10] Jest bardzo zle, jesli ludzie czesto tak my$lg o wielu rzeczach:
»T0 nie jest moje, to jest kogo$ innego, chce, zeby to byto moje”.
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[c] JEST DOBRZE, JESLI LUDZIE CHCA...
[11] Jest dobrze, jesli ludzie cheg robi¢ dobre rzeczy dla innych ludzi.

[12] Jest dobrze, jesli ludzie chca, zeby dobre rzeczy dzialy sie innym
ludziom.

[D]  JESTDOBRZE, JESLI LUDZIE NIE CHCA...
[13] Jest dobrze, jesli ludzie nie chcg robi¢ ztych rzeczy innym ludziom.

[14] Jest dobrze, jesli ludzie nie chcg, zeby zle rzeczy dzialy sie innym
ludziom.

[15] Jest dobrze, jesli ludzie nie chcg mysleé tak o nikim:
»Ten kto$ zrobil mi co$ bardzo zlego, z tego powodu ja chce zrobié
co$ bardzo ztego temu komus”.

[16] Jest dobrze, jesli ludzie nie chcg tak mysle¢ o nikim przez dugi czas:
»Ten kto§ zrobit mi co$ bardzo zlego”.

[E]  JESTDOBRZE, JESLI LUDZIE CZUJA...
[17] Jest dobrze, jesli ludzie czujg co$ dobrego do innych ludzi.

[18] Jest dobrze, jesli ludzie nie cheg czué nic bardzo ztego do innych
ludzi.

[19] Jest dobrze, jesli ktos co$ czuje, kiedy wie, ze jest tak:
cos bardzo zlego dzieje sie komus innemu, ten ktos inny czuje z tego
powodu co$ bardzo zlego.
Jest dobrze, jesli ten kto$ chce zrobi¢ z tego powodu co$ dobrego dla
tego kogo$ innego.
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[F] JEST DOBRZE, JESLI LUDZIE MYSLA TAK....

[20] Jest dobrze, jezeli ludzie my$lg tak o wszystkich innych ludziach:
»Ten kto$ nie chce czué przez dlugi czas czegos bardzo zlego,
ten kto$ chce czué przez diugi czas co$ bardzo dobrego.
Ten kto$ to ktos taki, jak ja”

[21] Jest dobrze, jesli ludzie my$la tak o wszystkich innych ludziach:
,Wiem, ze jest co$ bardzo dobrego w tym kims,
bo wiem, ze jest co$ bardzo dobrego we wszystkich ludziach”.

[22] Jest dobrze, jesli ludzie my$lg tak o niekt6érych innych ludziach:
,»Ciludzie nie mogg robi¢ wielu rzeczy, z tego powodu jest dobrze,
jesli inni ludzie chcg robi¢ duzo dobrych rzeczy dla tych ludzi”.

[23] Jest dobrze, jesli ludzie my$la tak o dzieciach:
»Bardzo zle rzeczy moga sie sta¢ dzieciom jesli inni ludzie nie robig
dla nich wielu dobrych rzeczy, z tego powodu jest dobrze, jesli inni
ludzi cheg robi¢ duzo dobrych rzeczy dla dzieci”

[24] Jest dobrze, jezeli ludzi mysla tak o zywych stworzeniach wielu
rodzajow:
Te stworzenia mogg czuc¢ cos bardzo zlego, tak jak ludzie moga czué
co$ bardzo ztego.
Z tego powodu nie chce robi¢ pewnych rzeczy tym stworzeniom”.

[25] Jest dobrze, jesli ludzie my$la tak o Ziemi:
»Jest duzo ludzi na Ziemi, ciludzie zyja w wielu miejscach na Ziemi.
Jesli duzo ludzi bedzie robié pewne rzeczy w tym miejscu, gdzie
zyja, co$ bardzo zlego moze sie staé z Ziemig.
Z tego powodu ja nie chce robi¢ takich rzeczy w tym miejscu, gdzie
jazyje"

7. CHARTER OF GLOBAL ETHICS (WERS)A ANGIELSKA)
[A] ITISVERY BAD IF PEOPLE WANT...

[1] It is very bad if people want to do very bad things to other people.
[2] It is very bad if people want to kill other people.
[

3] It is very bad if men want to do very bad things to women.
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[4] It is very bad if people want to say many things to other people if
they know that these things are not true.

[B]  ITISVERYBAD IF PEOPLE THINK LIKE THIS...

[5] It is very bad if people think like this about some other people:
“People of this kind are not like other people, they are below other
people”

[6] It is very bad if people think like this about some other people:
“People of this kind are not like other people, they are above other
people”.

[7] It is very bad if men think like this about women:
“there are two kinds of people,
people of one kind are men, people of this kind are above people of
the other kind people of the other kind are women".

[8] It is very bad if people think like this about some other people:
“people of this kind are bad people”

[9] “It is very bad if people think like this about other people:
I am not like other people
other people do very bad things, I don’t do very bad things,
other people can't do very good things, I can do very good things”

[10] It is very bad if people often think like this about many things:
“This thing is not mine, it is someone else’s, I want it to be mine”.

[c] ITIS GOOD IF PEOPLE WANT...
[11] Itis good if people want to do good things for other people.

[12] It is good if people want good things to happen to other people.

[D] ITIS GOOD IF PEOPLE DON'T WANT...

[13] It is good if people don’t want to do bad things to other people.
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[14] It is good if people don’t want bad things to happen to other people.

[15] It is good if people don’t want to think like this about any other
people:
“this someone did something very bad to me,
because of this, I want to do something very bad to this someone”

[16] It is good if people don’t want to think like this for a long time
about anybody:
“this someone did something very bad to me”.

[E] ITIS GOOD IF PEOPLE FEEL...
[17] It is good if people feel something good towards other people.

[18] Itis good if people don’t want to feel something very bad towards
other people.

[19] Itis good if someone feels something when this someone knows
that it is like this:
something very bad happened to someone else,
this other someone feels something very bad.
Itis good if this someone wants to do something good for this other
someone because of this.

[F] ITIS GOOD IF PEOPLE THINK LIKETHIS...

[20] Itis good if people think like this about all other people:
“This someone doesn’t want to feel something very bad for a long
time this someone wants to feel something very good for a very
long time, this someone is someone like me”.

[21] It is good if people think like this about all people:
“Iknow that there is something very good in this someone,
because I know that there is something very good in all people”.

[22] It is good if people think like this about some other people:
“These people can’t do very much,
because of this, it is good if other people want to do many good
things for these people”.
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[23] Itis good if people think like this about children:
“Something very bad can happen to children if other people
don’t do many good things for them.
Because of this, it is good if other people want to do many good
things for them”.

[24] It is good if people think like this about living creatures of many
kinds:
“These creatures can feel something very bad, like people can feel
something very bad.
Because of this, I don’t want to do some things to these creatures”.

[25] Itis good if people think like this about the Earth:
“People live on Earth, in many places on Earth there live very many
people.
If many people do some things in places where they live
something very bad can happen to the Earth.
Because of this, I don’t want to do things like this in the place where
Ilive”
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Abstract

Anna Wierzbicka
AUSTRALIAN NATIONAL UNIVERSITY IN CANBERRA
A Charter of Global Ethics, in Universal Words

The "Declaration Toward a Global Ethic”adopted by the Parliament of the World's Religions
in 1993 and the "Earth Charter” (UNESCO, 2000) both hinge on the notion that in the
era of increasing globalization the world needs a “charter of global ethics” Wierzbicka
develops this idea, engaging with the Dalai Lama's suggestion that the "charter of global
ethics”should be translated into all the languages of the world. Wierzbicka argues that
this goal can be achieved if the norms of global ethics are formulated in a Minimal
Language based on the universal “alphabet of human thought,” which emerges from
several years of empirical study on many of the world's languages. She presents two
version of her“charter of global ethics” - a Polish version and an English one — suggesting
they could act as a platform for global dialogue on ethical norms for all of humanity.
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